ELETTRODI E PROLUNGHE STERILI MONOUSO PER ELETTROCHIRURGIA
STERILE ELECTRODES AND EXTENSIONS DISPOSABLE ITEMS FOR ELECTROSURGERY
ELECTRODES ET RALLONGES STERILES A USAGE UNIQUE POUR ELECTROCHIRURGIE
STERILE ELEKTRODEN UND VERLANGERUNG EINWEGNUTZEN FUR DIE ELEKTOCHIRURGIE
ELECTRODOS Y CABLES ESTERILES MONOUSO PARA ELECTROCIRUGIA
ELETRODOS E EXTENSOES ESTERILIZADOS DESCARTAVEL PARA A ELETRO-CIRURGIA

CTEPUIIbHBLIE ANEKTPOAbI U YOANMUHUTENWX AN OQHOPA30BOIO UCIMOJIb3OBAHUA B
ANEKTPOXUPYPIUU

ANOZTEIPQMENA HAEKPOAIA KAI MPOEKTAZEIZ MIAZ NONO XPHZHZ IN'A HAEKTPOXEIPOYPI'IKH
ELEKTRODEN EN STERIELE VERLENGSNOEREN EENMALIG GEBRUIK VOOR ELEKTROCHIRURGIE
STERILE ELEKTRODER OG FORLANGERE ENGANGSBRUG TIL ELEKTROKIRURGI

ELECTROZI S| PRELUNGITOARE STERILE PRODUSE DE UNICA FOLOSINTA PENTRU
ELECTROCHIRURGIE

ELEKTRODY | PRZEDLUZACZE STERYLNE DO JEDNORAZOWEGO UZYTKU W ELEKTROCHIRURGII
STERIL ELEKTROTLAR VE UZATMALAR ELEKTROCERRAHI iCiN TEK KULLANIMLIK
STERIL ELEKTRODOK ES KABELEK EGYSZER FELHASZNALHATOK ELEKTROSEBESZETBEN
STERIILIT ELEKTRODIT JA JATKEET KERTAKAYTTOINEN SAKHOKIRURGIAN VALINE

STERIILSED ELEKTROODID JA PIKENDUSJUHTMED UHEKORDELT KASUTATAVAD
ELEKTROKIRURGIA TOOTED

STERILI ELEKTRODI UN PAGARINAJUMI VIENREIZ LIETOJAMI ELEKTROKIRURGIJA
STERILNI ELEKTRODY A PRODLUZOVACI KABELY NA JEDNO POUZITi PRO ELEKTROCHIRURGII
STERILNE ELEKTRODY A PREDLZOVACE JEDNORAZOVE KOMPONENTY PRE ELEKTROCHIRURGIU
STERILA ELEKTRODER OCH FORLANGNINGAR ENGANGSBRUK FOR ELEKTROKIRURGI
CTEPUITHU PBKOXBATKU U YOBIMKUTENU EOHOKPATHU 3A ENIEKTPOXUPYPIUA
STERILNE ELEKTRODE | PRODUZECI ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU ZA ELEKTROKIRURGIJU
ELEKTRODE | STERILNI SPOJNI KABLOVI JEDNOKRATNA OPREMA ZA ELEKTROHIRURGIJU
STERILNE ELEKTRODE IN PODALJSKI ZA ENKRATNO UPORABO V ELEKTROKIRURGIJI
STERILE ELEKTRODER OG FORLENGELSER ENGANGSUTSTYR TIL ELEKTROKIRURGI
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STERILNE ELEKTRODE IN PODALJSKI
ZA ENKRATNO UPORABO V ELEKTROKIRURGUJI

NAVODILA ZA UPORABO

OPOZORILA

e Proizvod je namenjen enkratni uporabi in je steriliziran z etilenoksidom (EO). Ni za
veckratno uporabo. Ob ponovni uporabi lahko pride do: prisotnosti bioloskih ostankov,
ki lahko povzrocijo infekcije; sprememb na materialu; izgube prvotnih funkcionalnih
lastnosti proizvoda.

e Sterilnost izdelka je vprasljiva, Ce je bila njegova embalaza odprta ali poSkodovana.

e |zdelka ne uporabljajte po preteCenem roku uporabe. V tem primeru je sterilnost
izdelka vprasljiva.

e Najprej preverite embalazo in nato njeno vsebino; Ce opazite vidne posSkodbe ali
napake, izdelka ne uporabljajte in ga zamenjajte pri FIAB.

e Hranite pro€ od vnetljivih materialov: nezeleno aktiviranje in vrocina lahko povzrocita
pozar.

e Opremo lahko prikljuci in uporablja samo strokovno osebje.

e Pred uporabo generatorja, drzal, nevtralnih plosc&ic, kablov in drugih dodatkov preberite
navodila za uporabo proizvajalca posameznega izdelka.

e Pozor: Elektrokirurski tok lahko poskoduje sréne spodbujevalnike. Ne uporabljajte
elektrokiruskega toka na bolnikih s spodbujevalniki brez predhodnega pogovora s
kardiologom.

¢ Medicinske odpadke morate odloziti skladno z veljavnimi predpisi in zakoni.

INDIKACIJE
Rezanje in koaguliranje tkiv med elektrokirurskim postopkom s pomocjo kompatibilnega
visokofrekvenénega generatorja.

MAKSIMALNA DOVOLJENA NAPETOST 9kVpp

PRIPRAVA PRIKLJUCKOV

PrepriCajte se, da sta elektroda in podaljSek (Ce ga uporabljate) stabilno prikljuCena na
drzalo. Ko menjate elektrodo in / ali podaljSek, se prepriCajte, da drzalo ni prikljueno na
generator ali pa je generator izklopljen (v mirovanju).

Na visokofrekvenéno drzalo priklju€ite drzalo in pedalno stikalo (za modele z ukazi na
pedalu).

Preprecite neposredni stik aktivnega kabla in koze bolnika, kabel se ne sme zapletati.
Pozor: Ce bolnika premaknete, je vedno potrebno preverite vse prikljucke.

UPORABA

Najprej vstavite elektrodo / podaljSek v priklju¢ek, nato skrbno preberite navodila za
uporabo drzala in se Zze na zaCetku prepricajte, da bo izdelek pravilno deloval.

Med postopkom uporabe vedno izberite najniZji nivo energije. Ce je mo¢ koaguliranja
elektrode manjSa od normalne, ne povecujte izhodne visoke frekvence brez predhodnih
preventivnih pregledov, med katerimi se prepriCajte, da:

¢ je polozaj nevtralne ploS¢e pravilen,

¢ je prikljuCek kablov in konektorjev pravilen,

e so tipke za razli¢ne funkcije (ro¢ne ali na pedalu) pravilno aktivirane,



e izolacija cablo ni poSkodovana,
e elektroda ali podaljSek (Ce je na voljo) nista umazana.
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